
Sterilisation, Hygiene, 
Aufbewahrung
Sterilisation, Hygiene, 
Storage
Esterilización, Hiegiene, 
Almacenaje
Sterillizzazione, 
Magazzinaggio
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085

Handwaschbürste, Bürstenspender
Hand and nail brush, brusch dispenser
Cepillo para uñas, dispensadores de cepillos
Spazzola per unghie, Distributatore per spazzole

ASEPTIC
085-100-001	
Kunststoff
plastic
plástico
plastico

mehr als 400 x autoclavierbar
more than 400 x autoclavable
más que 400 x autoclavable
sterilizzabile più di 400 volte in autoclave
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085

Kappenzangen
Dressing Forceps in jar with cap
Pinza en tarro con tapa
Pinza-coperchio

085-150-250	 25,0 cm / 93/4“
Standgefäß 20,5 cm hoch
mit 25 cm langer Kornzange

jar 20,5 cm high
with 25 cm long dressing forceps

tarro 20,5 de altura
con pinza de vendaje de 25 cm

contenitore 20,5 cm di altezza
con pinza per medicatura die 25 cm di lunghezza

085-150-320	 32,0 cm / 121/2“
Standgefäß 25,5 cm hoch
mit 32 cm langer Kornzange

jar 25,5 cm high
with 32 cm long dressing forceps

tarro 25,5 de altura
con pinza de vendaje de 32 cm

contenitore 25,5 cm di altezza
con pinza per medicatura die 32 cm di lunghezza
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085

CHEATTLE
085-155-270	 27,0 cm / 101/2“

ROGGE
085-160-235	 23,5 cm / 91/4“

085-158-200	 20,0 cm / 8“
085-158-300	 30,0 cm / 113/4“

UNIVERSAL
085-164-200	 20,0 cm / 8“
085-164-280	 28,0 cm / 11“

UNIVERSAL
085-165-200	 20,0 cm / 8“
085-165-280	 28,0 cm / 11“

Sterilisierzangen
Sterilizing Forceps
Pinzas para esterilizaciòn
Pinze per strumenti sterilizzati
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085

BUNT
085-170-120	 12,0 cm / 43/4“

MAYO
085-172-140	 14,0 cm / 51/2“

Sterilisierklammern, Schlauchklemmen, Quetschhähne
Safety Pins, Pinchcocks, Tubing clamps 
Imperdibles para esterilizaciòn, Cierra-tubos
Spilli di sicurezza per sterilizzazione, Morsetti per tubi
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085

Bereitschaftsboxen
Storing Cases
Cajas para almacenaje
Scatole per magazzinaggio

DEPONETTE
085-200-035	 245 x 135 x 35 mm
Boden perforiert, mit Textilfilter (085-207-230)
perforated bottom, with textile filter (085-207-230)
fondo perforado, con filto de tejido (085-207-230)
fondo perforato, con filri tessili (085-207-230)

DEPONETTE
085-200-050	 245 x 135 x 50 mm
Boden perforiert, mit Textilfilter (085-207-230)
perforated bottom, with textile filter (085-207-230)
fondo perforado, con filto de tejido (085-207-230)
fondo perforato, con filri tessili (085-207-230)
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085

Bereitschaftsboxen
Storing Cases
Cajas para almacenaje  
Scatole per magazzinaggio

Behälter	 Abmessung	 Ersatz-Textilfilter, Packung mit 5 Paar
Cases	 Sizes	 Spare Textile Filters, package of 5 pairs
Cajas	 Tamaños	 Filtros de tejido de recambio, paquete con 5 pares
Scatole	 Dimensione	 Filtri di tessuti di ricambio, pacchetto con 5 paia

085-202-230	 230 x 130 x 50 mm	 085-207-230	
085-202-260	 260 x 150 x 50 mm	 085-207-260
085-202-275	 275 x 235 x 50 mm	 085-207-275
085-202-300	 300 x 200 x 50 mm	 085-207-300
085-202-325	 325 x 275 x 50 mm	 085-207-325
085-202-420	 420 x 175 x 50 mm	 085-207-420
085-204-230	 230 x 130 x 75 mm	 085-207-230
085-204-260	 260 x 150 x 75 mm	 085-207-260
085-204-300	 300 x 200 x 75 mm	 085-207-300
085-204-325	 325 x 275 x 75 mm	 085-207-325
085-204-420	 420 x 175 x 75 mm	 085-207-420

Deckel und Boden perforiert, mit Scharnierdeckel
perforated lid and bottom, with hinged lid
tapa y fondo perforado, con tapa de bisagra
coperchio e fondo perforati, con coperchio a cerniera 
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085

Silikonmatten
Silicone Mats
Alfombras de silicona
Stuoia in silicone

099-210-270	 270 x 125 mm 099-211-270	 270 x 125 mm

099-212-245	 245 x 245 mm  099-213-245	 245 x 245 mm

099-214-220	 220 x 230 mm 
099-214-380	 380 x 230 mm 
099-214-440	 440 x 230 mm
099-214-520	 520 x 230 mm

099-215-220	 220 x 230 mm 
099-215-380	 380 x 230 mm 
099-215-440	 440 x 230 mm
099-215-520	 520 x 230 mm

099-216-150	 300 x 150 mm 
099-216-300	 300 x 300 mm 

099-218-545	 545 x 255 mm

099-217-150	 300 x 150 mm 
099-217-300	 300 x 300 mm 

Die Matte kann auf das gewünschte Maß zugeschnitten werden
The mat can be cut to the desired dimensions
La alfombra se puede cortas hasta la medida deseada
La stuoia può essere tagliato a misura desiderata

Rückseite
Back side
Dorso
Retro
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085

Siebschalen
Trays
Bandejas
Cestelli

095-220-030	 540 x 255 x   30 mm
095-220-050	 540 x 255 x   50 mm
095-220-070	 540 x 255 x   70 mm
095-220-100	 540 x 255 x 100 mm

095-222-030	 485 x 255 x   30 mm
095-222-050	 485 x 255 x   50 mm
095-222-070	 485 x 255 x   70 mm
095-222-100	 485 x 255 x 100 mm

095-224-030	 405 x 255 x   30 mm
095-224-050	 405 x 255 x   50 mm
095-224-070	 405 x 255 x   70 mm
095-224-100	 405 x 255 x 100 mm

095-226-030	 255 x 245 x   30 mm
095-226-050	 255 x 245 x   50 mm
095-226-070	 255 x 245 x   70 mm
095-226-100	 255 x 245 x 100 mm

Drahtgeflecht
wire mesh
malla de alambre
griglia in metallo

Drahtgeflecht
wire mesh
malla de alambre
griglia in metallo

Drahtgeflecht
wire mesh
malla de alambre
griglia in metallo

Drahtgeflecht
wire mesh
malla de alambre
griglia in metallo
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085

Sterilisierkörbe
Sterilizing Baskets
Cestas para esterilizaciòn
Cestelli per sterilizzazione

085-230-130	 600 x 300 x  130 mm

085-230-260	 600 x 300 x  260 mm
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085

Metallschalen, Rundschalen, Flachschalen, Messbecher
Stainless Steel Bowls, Round Dishes, Flat Dishes, Measurers
Cubetas de acero inoxidable, Cubetas redondas, Cubetas planas, Vaso-medidas
Scodelle di acciao inossidabile, Scodelle rotonde, Scodelle piatte, Bicchieri graduati

	 Ø x h
085-300-005	 Ø   40 x 19 mm	 0,05 l
085-300-007	 Ø   61 x 30 mm	 0,07 l
085-300-014	 Ø   80 x 40 mm	 0,14 l
085-300-035	 Ø 116 x 50 mm	 0,35 l
085-300-045	 Ø 128 x 55 mm	 0,45 l
085-300-070	 Ø 147 x 65 mm	 0,70 l
085-300-110	 Ø 167 x 75 mm	 1,10 l
085-300-160	 Ø 187 x 85 mm	 1,60 l

	 Ø x h
085-310-030	 Ø 116 x 35 mm	 0,30 l
085-310-040	 Ø 128 x 38 mm	 0,40 l
085-310-050	 Ø 147 x 40 mm	 0,50 l
085-310-075	 Ø 157 x 45 mm	 0,75 l
085-310-100	 Ø 187 x 45 mm	 1,00 l

085-320-025	 	0,25 l
085-320-050	 	0,50 l
085-320-100	 1,00 l
085-320-200	 2,00 l

	 Ø x h
085-312-015	 Ø 110 x 28 mm	 0,15 l

	 Ø x h
085-314-010	 100 ccm	 0,1 l

innen graduiert
graduated inside
graduado en el interior
graduato all’interno

innen graduiert
graduated inside
graduado en el interior
graduato all’interno
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085

Runde Schüsseln, Flachschalen
Round bowls, Flat Dishes
Cubetas redondas, Cubetas planas
Scodelle rotonde, Scodelle piatte

		 Ø x h
085-330-075	 Ø 150 x  74 mm	  0,75 l
085-330-100	 Ø 160 x  65 mm	  1,00 l
085-330-200	 Ø 220 x  70 mm	  2,00 l
085-330-300	 Ø 240 x  95 mm	  3,00 l
085-330-450	 Ø 260 x 130 mm	  4,50 l
085-330-600	 Ø 300 x 105 mm	  6,00 l
085-330-850	 Ø 320 x 140 mm	  8,50 l
085-334-380	 Ø 380 x 125 mm	 11,00 l
085-334-400	 Ø 400 x 150 mm	 14,00 l

		 Ø x h
085-342-020	 Ø 110 x   27 mm	  0,20 l
085-342-030	 Ø 110 x   40 mm	  0,30 l

		 Ø x h
085-340-600	 Ø 330 x   90 mm	  6,00 l
085-340-800	 Ø 330 x  115 mm	  8,00 l
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085

Mehrzweckschalen, Instrumententabletts
Universal Trays, Instrument Trays
Bandejas universales, Bandejas para instrumentos
Bacinelle universali, Bacinelle per strumenti

	 l x b x h
085-350-155	 230 x 155 x 30 mm	  
085-350-175	 300 x 175 x 30 mm
085-352-175	 300 x 175 x 40 mm
085-352-240	 350 x 240 x 36 mm
085-352-300	 400 x 300 x 50 mm

	 l x b x h
085-354-160	 210 x 160 x 10 mm	  
085-354-180	 240 x 180 x 10 mm
085-356-150	 310 x 150 x 10 mm
085-356-210	 310 x 210 x 10 mm
085-356-240	 350 x 240 x 10 mm
085-356-270	 400 x 270 x 20 mm
085-356-280	 420 x 280 x 10 mm

b

h

l
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085

Mehrzweckschalen, Runde Schüsseln, Standgefäße
Universal Trays, Round Bowls, Metal Jars
Bandejas universales, Cubetas redondas, Tarros metálicos
Bacinelle universali, Scodelle rotonde, Recipienti metallici

	      l x b x h
085-358-235	 235 x 190 x 40 mm	  

085-376-050	 Ø   50 mm
085-376-075	 Ø   75 mm
085-376-100	 Ø 100 mm

	       Ø x h
085-370-090	 Ø   30 x   90 mm 
085-370-100	 Ø   50 x 100 mm
085-370-130	 Ø   50 x 130 mm
085-370-175	 Ø   50 x 175 mm
085-372-100	 Ø   75 x 100 mm
085-372-130	 Ø   75 x 130 mm
085-372-175	 Ø   75 x 175 mm
085-374-175	 Ø 100 x 175 mm
085-374-200	 Ø 100 x 200 mm

Deckel allein, geschlossen
Lid only, closed
Tapa suelta, cerrada
Cperchio solo, chiuso

b

h

l
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085

Instrumentenkästen
Instrument Boxes
Cajas para instrumentos
Scatole per strumenti

	      l x b x h
085-400-165	 165 x   85 x 35 mm	  
085-400-200	 200 x 100 x 35mm
085-402-200	 200 x 100 x 50 mm
085-402-230	 230 x 130 x 50 mm
085-402-260	 260 x 150 x 50 mm
085-402-270	 270 x 235 x 50 mm
085-402-300	 300 x 200 x 50 mm
085-402-325	 325 x 275 x 50 mm

	      l x b x h
085-410-165	 165 x   85 x 35 mm	  
085-410-200	 200 x 100 x 35 mm
085-412-200	 200 x 100 x 50 mm
085-412-230	 230 x 130 x 50 mm
085-412-260	 260 x 150 x 50 mm
085-412-270	 270 x 235 x 50 mm
085-412-300	 300 x 200 x 50 mm
085-412-325	 325 x 275 x 50 mm

mit Knopfdeckel
lid with knob
tapa con botòn
con coperchio a bottone

Deckel ohne Knopf
lid without knob
tapa sin botòn
coperchio senza bottone

b

h

l
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085

Runde Metalldosen, Medizinbecher
Round Metal Boxes, Medicine cups
Cajas metálicas redondas, Vasos medicinales
Scatole per strumenti, Bicchieri per medicina

	        Ø x h
085-420-060	 Ø   75 x   60 mm	  
085-420-075	 Ø   75 x   75 mm
085-422-060	 Ø 100 x   60 mm
085-422-100	 Ø 100 x 100 mm
085-424-080	 Ø 125 x   80 mm
085-424-125	 Ø 125 x 125 mm
085-426-150	 Ø 150 x 150 mm

085-430-025	 25 ccm
innen graduiert
graduated inside
graduado en el interior
graduato all’interno

085-432-050	 50 ccm
innen graduiert
graduated inside
graduado en el intrior 
graduato all’interno

	      Ø x h
085-436-075	 Ø 75 x 12 mm
Tablettenschale
Tablet Tray
Bandejita para tabletas 
Bacinella per compresse 

085-434-020	 20 ccm
Medizinlöffel	 innen graduiert
Medicine Spoon	 graduated inside
Cuchara medicinal	 gaduada en el interior
Cucchiaio per medicina	 graduato all`interno

mit Knopfdeckel
lid with knob
tapa con botón
con coperchio a bottone

h

Ø
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085

Becher, Wattespender, Wattebehälter, Watteabfallbehälter
Cups, Cotton Dispensers, Waste Cotton Collector
Tarros, Dispensadores de algodòn, Recipiente para desperdicios
Recipienti, Distributori di cotone, Portarifiuti

085-450-090	 Ø 90 x 90 mm
Mundbecher
Metal cup
Vaso mètalico
Biocchiere metallico

085-452-080	 Ø 75 x 80 mm
Sputumbecher
Sputum cup
Escupidera
Sputacciera

METHOT
085-464-075	 Ø  50 x 75 mm
mit Deckel
with lid
con tapa
con coperchio

METHOT
085-466-075	 Ø  50 x 75 mm
ohne Deckel
without lid
sin tapa
senza coperchio

METHOT
085-468-075	 Ø  50 x 75 mm
ohne Deckel
without lid
sin tapa
senza coperchio

METHOT
085-470-055	 Ø  45 x 55 mm
Einsatz
Insert
Inserto
Inserto

Kunststoff
plastic
plastico
materiale plastico
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085

Nierenschalen, Stechbecken
Kidney Dishes, Bed Pans
Riñoneras, Silletas
Bacinelle reniformi, Padelle

	 l x b x h
085-500-170	 170 x 100 x 35 mm	  
085-500-250	 250 x 140 x 40 mm
085-500-275	 275 x 150 x 45 mm

085-510-235	 Ø 235 mm
085-510-310	 Ø 310 mm

085-511-235	 Ø 235 mm
085-511-310	 Ø 310 mm
Knopfdeckel, allein
Lid knob, only
Tapa con boton, suelta
Coperchio a bottone, solo

l

h

b
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085

Dreieckschalen, Plazentabecken, Spirituslampen
Triangular Basins, Placenta Pan, Spirit lamps
Cubetas triangulares, cubeta para placenta, lámparas de alcohol
Bacinelle triangolari, Bacinella per placenta, Lampade a spirito

085-542-100	 12 mm
Ersatzdocht, flach per Meter
Spare Wick, flat, per meter
Mecha de repuesto, plana, por metro
Lucignolo di ricambio, piatto, per metro

085-544-012	 12 mm
Ersatzdocht, flach, 12 cm lang
Spare Wick, flat, 12 cm long
Mecha de repuesto, plana, 12 cm de largo
Lucignolo di ricambio, piatto, 12 cm di lunghezza

085-520-600	
innen graduiert bis 600 ml, mit Griff
graduated inside up to 600 ml, with handle
graduado en el interior hasta 600 ml, con mango
graduato all’interno fino a 600 ml, con manico

085-522-600	
innen graduiert bis 600 ml, ohne Griff
graduated inside up to 600 ml, without handle
graduado en el interior hasta 600 ml, sin mango
graduato all’interno fino a 600 ml, senza manico

085-540-120	 120 ccm
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085

Wasserstrahl-Reinigungspistole
Water jet pistol
Pistola-lavatoria de chorro de agua
Pistola lavatrice a getto d`acqua

AQUAJET
085-600-000	
komplett mit 9 Aufsätzen 085-602-001 bis 085-602-009, 
1 m Druckschlauch, Haken und Schelle

complete, with 9 tips 085-602-001 to 085-602-009, 
1 m pressure tube, strap and suspension hook

completa, con 9 toberas 085-602-001 a 085-602-009,
1 m tubo de presiòn, abrazadera y gancho de suspension

completa, con 9 raccordi 085-602-001 fino a 085-602-009,
1 m tubo ad alta pressione, graffa e gancio di suspensione

AQUAJET
085-601-000	
ohne Aufsätze
without tips
sin toberas
senza raccordi

Aufsätze siehe nächste Seite
tips see next page
toberas véase siguiente pagina
raccordi vedi seguente pagina
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085

Aufsätze Wasserstrahl-Reinigungspistole
Tips for water jet pistol
Toberas para pistola-lavatoria de chorro de agua
Raccordi per pistola lavatrice a getto d`acqua

Fig. 1
085-602-001	
für Flaschen
for bottles
para botellas
per bottigle

Fig. 7
085-602-007	
für Kanülen mit 
Luer-Konus
for hypodermic needles 
with Luer cone
para agujas de inyecciòn con 
cono Luer
par aghi ipodermici con
con Luer

Fig. 2
085-602-002	
für Record-Spritzen Konen
for cones of record syringes
para conos de jeringas Record
per coni di siringhe Record

Fig. 3
085-602-003	
für Katheter
for catheters
para catèteres
per cateteri

Fig. 4
085-602-004	
für Drainageschläuche
for drainage tubings
para tubos de drenaje
per tubi di denaggio

Fig. 4
085-602-005	
für Hohlgefäße
for receptacles
para recipientes
per recipienti

Fig. 6
085-602-006	
für Kanülen mit Record-Konus
for hypodermic needles with
Record-cone
para agujas de inyecciòn con
cono Record
per aghi ipodermici con cono
record

Fig. 8
085-602-008	
für Meß- und Vollpipetten
for measuring and volumetric
pipettes 
para pipetas de medida y
volumètricas 
per pipette comuni e 
graduate

Fig. 9
085-602-009
für feine Pipetten
for fine pipettes
para pipetas finas 
per pipette fine

Fig. 10
085-604-310	
Reinigungsaufsatz
31 cm, gerade
cleansing tip,
31 cm, straight
tobera de limpieza
31 cm, recta
per lavaggio, 31 cm
retto

Fig. 11
085-605-310	
Reinigungsaufsatz
30 cm, abgebogen
cleansing tip,
30 cm, curved
tobera de limpieza
30 cm, curva
per lavaggio, 30 cm
curvo

085-610-034
Überwurfmutter, 3/4 Zoll
Coupling, 3/4 inch
Tuerca-hembra, 3/4 pulgada
Dado premistoppa, 3/4 pollici
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085

Reinigungsbürsten
Cleaning Brushes
Cepillos de limpieza
Spazzole per pulire

	 a x b x c
085-700-003	 245 x 65 x 3 mm

	 a x b x c
085-702-003	 420 x 65 x 3 mm

	 a x b x c
085-704-008	 270 x 65 x 8 mm

	 a x b x c
085-706-007	 285 x 75 x 7 mm

	 a x b x c
085-710-012	 270 x 65 x 12 mm

	 a x b x c
085-710-013	 215 x 60 x 13 mm

a

b

c
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085

Reinigungsbürsten
Cleaning Brushes
Cepillos de limpieza
Spazzole per pulire

	 a x b x c
085-710-015	 215 x 70 x 15 mm

	 a x b x c
085-710-030	 215 x 65 x 30 mm 085-720-000	

Satz mit 5 Bürsten bestehend aus 085-710-013 -085-710-030
Set of 5 brushes consisting of 085-710-013 -085-710-030
juego de 5 cepillos compuesto de 085-710-013 -085-710-030
set a 5 spazzole composto da 085-710-013 -085-710-030

	 a x b x c
085-710-020	 215 x 65 x 20 mm

	 a x b x c
085-710-025	 215 x 65 x 25 mm

a

b

c
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085

Reinigungsbürsten
Cleaning Brushes
Cepillos de limpieza
Spazzole per pulire

	 a x b x c
085-730-012	 275 x 65 x 12 mm

	 a x b x c
085-732-035	 360 x 140 x 35 mm

	 a x b x c
085-734-040	 420 x 180 x 40 mm

	 a x b x c
085-730-015	 275 x 80 x 15 mm

	 a x b x c
085-730-030	 300 x 120 x 30 mm

	 a x b x c
085-730-050	 320 x 130 x 50 mm
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085

Reinigungsbürsten
Cleaning Brushes
Cepillos de limpieza
Spazzole per pulire

	 a x b x c
085-740-080	 490 x 180 x 80 mm

	 a x b x c
085-741-060	 450 x 180 x 60 mm

	 a x b x c
085-746-050	 330 x 130 x 50 mm

	 a x b x c
085-748-020	 400 x 190 x 8/20 mm

	 a x b x c
085-742-075	 420 x 130 x 75 mm

konisch
conical
cónico
conico

	 a x b x c
085-736-060	 500 x 180 x 60 mm
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085

Reinigungsbürsten
Cleaning Brushes
Cepillos de limpieza
Spazzole per pulire

	 a x b x c
085-750-033	 300 x 110 x 18/33 mm

	 a x b x c
085-752-025	 320 x 70 x 15/25 mm

	 a x b x c
085-754-015	 420 x 60 x 8/15 mm

	
085-758-095	 210 x 95 mm

	 a x b x c
085-756-016	 1000 x 180 x 16 mm

konisch
conical
cónico
conico

konisch
conical
cónico
conico

konisch
conical
cónico
conico
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085

Abfalleimer, Abfallzangen
Waste Bucket, Waste Forceps
Cubo para desechos, Pinzas para desechos
Secchi per rifiuti, Pinze per rifiuti

085-800-325	 Ø 325 mm
Inhalt 15l
capacity 15l
capacidad 15l
capacitá 15l

085-802-325	
Deckel
Lid
tapa
coperchi

305 mm

085-810-580	 58,0 cm / 223/4“
SAUERBRUCH
085-820-550	 55,0 cm / 22“


